
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2001/21266]N. 2001 — 1363
10 MEI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 20 juli 1999 houdende vaststelling van de ministeriële
bevoegdheden inzake wetenschapsbeleid, cultuur en onderwijs

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 96 van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit van 12 juli 1999 houdende benoeming

van de Regeringsleden;
Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1999 houdende vaststelling

van de ministeriële bevoegdheden inzake wetenschapsbeleid, cultuur
en onderwijs;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 20 juli 1999
houdende vaststelling van de ministeriële bevoegdheden inzake weten-
schapsbeleid, cultuur en onderwijs, waarvan de bestaande tekst het
eerste lid zal vormen, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1˚ de woorden « De Minister van Telecommunicatie en Overheids-
bedrijven en Participaties en de Minister van Wetenschappelijk Onder-
zoek zijn bevoegd » worden vervangen door de woorden « Onvermin-
derd het tweede lid, zijn de Minister van Telecommunicatie en
Overheidsbedrijven en Participaties en de Minister van Wetenschappe-
lijk Onderzoek bevoegd »;

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

[C − 2001/21266]F. 2001 — 1363
10 MAI 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 20 juillet 1999

fixant les attributions ministérielles en matière de politique
scientifique, de culture et d’enseignement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les articles 37 et 96 de la Constitution;
Vu l’arrêté royal du 12 juillet 1999 portant nomination des Membres

du Gouvernement;
Vu l’arrêté royal du 20 juillet 1999 fixant les attributions ministérielles

en matière de politique scientifique, de culture et d’enseignement;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté royal du 20 juillet 1999 fixant les
attributions ministérielles en matière de politique scientifique, de
culture et d’enseignement, dont le texte actuel formera l’alinéa 1er, sont
apportées les modifications suivantes :

1˚ les mots « Sans préjudice de l’alinéa 2, » sont ajoutés avant les mots
« Le Ministre des Télécommunications et des Entreprises et Participa-
tions publiques et le Ministre de la Recherche scientifique sont
compétents »;
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2˚ er wordt een tweede lid ingevoegd, luidende :

« De Minister van Financiën is bevoegd voor het Nationaal Waarborg-
fonds voor schoolgebouwen. »

Art. 2. Dit besluit treedt heden in werking.

Art. 3. Onze Eerste Minister en Onze Ministers en Staatssecretaris-
sen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 mei 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

*

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[C − 2001/16145]N. 2001 — 1364
19 APRIL 2001. — Ministerieel besluit betreffende de delegering van

de kwaliteitscontroles in de sector van de fruit- en houtige
siergewassen

De Minister van Landbouw en Middenstand,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-,
tuinbouw- en zeevisserijproducten, gewijzigd door de wet van
5 februari 1999, inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 mei 1995 betreffende het in de
handel brengen van fruitgewassen die voor de fruitteelt worden
gebruikt, van siergewassen, van groentegewassen en van teeltmateriaal
van deze gewassen met uitzondering van groentezaad, inzonderheid
op artikel 22, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1999 betreffende het
in de handel brengen van teeltmateriaal van siergewassen, inzonder-
heid op artikel 16, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1999 betreffende de
erkenning van representatieve beroepsorganisaties in het kader van de
boomkwekerijen, inzonderheid op de artikelen 2 en 3, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 februari 1999 tot vaststelling
van de schema’s met de voorwaarden waaraan teeltmateriaal van
fruitgewassen en fruitgewassen die voor de fruitteelt worden gebruikt
moeten voldoen, van de uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het
toezicht op en de controle van leveranciers van deze materialen, van
hun bedrijven en van de laboratoria, van de erkenning van de
laboratoria en van uitvoeringsbepalingen met betrekking tot de door
leveranciers bij te houden lijsten van rassen van bovenvermelde
gewassen;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 februari 2000 tot vaststelling
van de schema’s met de voorwaarden waaraan teeltmateriaal van
siergewassen en siergewassen moeten voldoen, van de uitvoeringsbe-
palingen met betrekking tot het toezicht op en de controle van
leveranciers van deze materialen, van hun bedrijven en van de
laboratoria, van de erkenning van de laboratoria en van aanvullende
uitvoeringsbepalingen met betrekking tot de door leveranciers bij te
houden lijsten van bovenvermelde gewassen, gewijzigd door het
ministerieel besluit van 10 april 2000;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 december 2000 ter erkenning
van een representatieve beroepsorganisatie in het kader van de
boomkwekerijen en ter goedkeuring van de gemeenschappelijk opge-
stelde regels, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

2˚ un alinéa 2 est inséré, rédigé comme suit :

« Le Ministre des Finances est compétent pour le Fonds national de
garantie des bâtiments scolaires. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur ce jour.

Art. 3. Notre Premier Ministre et Nos Ministres et Secrétaires d’Etat
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 mai 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[C − 2001/16145]F. 2001 — 1364
19 AVRIL 2001. — Arrêté ministériel relatif à la délégation des

contrôles de qualité dans le secteur des plantes fruitières et des
ornementaux ligneux

Le Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche maritime, modifiée par la
loi du 5 février 1999, notamment l’article 4;

Vu l’arrêté royal du 15 mai 1995 relatif à la commercialisation des
plantes fruitières destinées à la production de fruits, des plantes
ornementales, des plants de légumes et des matériels de multiplication
de ces plantes à l’exception des semences de légumes, notamment
l’article 22, § 2;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 1999 concernant la commercialisa-
tion des matériels de multiplication des plantes ornementales, notam-
ment l’article 16, § 2;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 1999 relatif à l’agrément des
organisations professionnelles représentatives dans le cadre des pépi-
nières, notamment les articles 2 et 3, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel du 19 février 1999 établissant les fiches
indiquant les conditions auxquelles les matériels de multiplication de
plantes fruitières et les plantes fruitières destinées à la production de
fruits doivent satisfaire, instituant les mesures d’application relatives à
la surveillance et au contrôle des fournisseurs desdits matériels, de
leurs établissements et des laboratoires, agréant les laboratoires et fixant
des mesures d’application pour les listes des variétés des plantes
précitées, listes tenues par les fournisseurs;

Vu l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches
indiquant les conditions auxquelles les matériels de multiplication des
plantes ornementales et les plantes ornementales doivent satisfaire,
instituant les mesures d’application relatives à la surveillance et au
contrôle des fournisseurs desdits matériels, de leurs établissements et
des laboratoires, agréant les laboratoires et fixant des mesures d’appli-
cation supplémentaires pour les listes des variétés des plantes précitées,
listes tenues par les fournisseurs, modifié par l’arrêté ministériel du
10 avril 2000;

Vu l’arrêté ministériel du 20 décembre 2000 agréant une organisation
professionnelle représentative dans le cadre des pépinières et approu-
vant les règles communes établies, notamment l’article 5;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
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